L 165/10 Den Europaiske Unions Tidende 27.5.2020

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2020/698
af 25. maj 2020

om sarlige og midlertidige foranstaltninger i lyset af covid-19-udbruddet vedrerende fornyelse eller
forleengelse af visse certifikater, licenser og godkendelser eller tilladelser samt udsattelse af visse
periodiske kontroller og efteruddannelser inden for visse omrider af transportlovgivningen

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdde, serlig artikel 91 og artikel 100, stk. 2,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

efter horing af Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg,

efter hering af Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure ('), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Covid-19-udbruddet og den dermed forbundne folkesundhedskrise udger en hidtil uset udfordring for
medlemsstaterne og lagger en stor byrde pd de nationale myndigheder, EU-borgerne og de skonomiske aktorer,
herunder iser transportvirksomheder. Folkesundhedskrisen har medfert usedvanlige omstendigheder, som
pavirker de kompetente myndigheders normale aktiviteter i medlemsstaterne samt transportvirksomhedernes
arbejde med hensyn til de administrative formaliteter, der skal opfyldes i forskellige transportsektorer, og som ikke
med rimelighed kunne have vearet forudset pa tidspunktet for vedtagelsen af de relevante foranstaltninger. Disse
usadvanlige omstendigheder har en betydelig indvirkning pa forskellige omrdder, der er omfattet af Unionens
transportret.

(2)  Navnlig er transportvirksomheder og andre bergrte personer muligvis ikke i stand til at opfylde de nedvendige
formaliteter eller gennemfore de nedvendige procedurer for at overholde visse bestemmelser i EU-retten vedrgrende
fornyelse eller forlaengelse af certifikater, licenser eller godkendelser eller tilladelser eller til at gennemfore andre
foranstaltninger, der er nedvendige for at bevare deres gyldighed. Af samme drsager er de kompetente myndigheder
i medlemsstaterne muligvis ikke i stand til at overholde forpligtelser, der er fastsat i EU-retten, og til at sikre, at de
relevante anmodninger fra transportvirksomhederne behandles inden udlgbet af de gzldende frister. Det er derfor
nedvendigt at vedtage foranstaltninger til athjelpning af disse problemer og sikre bade retssikkerheden og korrekt
funktion af de pdgldende retsakter. Der ber fastsattes bestemmelser om tilpasninger med henblik herpd, navnlig
for sd vidt angdr visse frister, med mulighed for Kommissionen til at tillade forlengelser pd grundlag af en
anmodning fra en hvilken som helst medlemsstat.

(3)  IEuropa-Parlamentets og Ridets direktiv 2003/59/EF () er der fastsat regler om grundlaggende kvalifikationskrav
og efteruddannelseskrav for forere af visse koretgjer, der benyttes til godstransport eller personbefordring ad ve;j.
Disse forere skal besidde et kvalifikationsbevis og skal pd deres karekort eller chaufferuddannelsesbevis kunne
dokumentere, at de har gennemfort efteruddannelse. P4 grund af at det er vanskeligt for indehaveren af et kvalifika-
tionsbevis at gennemfore efteruddannelse og forny kvalifikationsbeviset, som certificerer gennemforelsen af denne
efteruddannelse, som folge af de ekstraordinare omstandigheder, der skyldes covid-19-udbruddet, som var begyndt

(") Europa-Parlamentets holdning af 15.5.2020 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Ridets afgerelse af 20.5.2020.

() Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/59/EF af 15. juli 2003 om grundleggende kvalifikationskrav og efteruddannelseskrav for
forere af visse karetgjer, der benyttes til godstransport eller personbefordring ad vej, og om e@ndring af Radets forordning (EQF)
nr. 3820/85 samt Radets direktiv 91/439/EQF og om ophavelse af Radets direktiv 76/914/EQF (EUT L 226 af 10.9.2003, s. 4).
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den 1. februar 2020 eller tidligere i nogle medlemsstater, er det nedvendigt at forlenge gyldigheden af dette
kvalifikationsbevis med en periode pé syv mdneder fra dets udlebsdato for at sikre kontinuitet i vejtransporten.
Foranstaltninger, der traffes af medlemsstaterne vedrerende disse forhold i henhold til artikel 8, stk. 2 og 3, i
direktiv 2003/59/EF, bilag I til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/126/EF () eller bilag II til direktiv
2003/59/EF for denne forordnings ikrafttreeden, ber forblive gyldige.

(4)  Idirektiv 2006/126/EF er der fastsat regler om kerekort. Det indeholder bestemmelser om gensidig anerkendelse af
karekort udstedt af medlemsstaterne pd grundlag af en EU-model til karekort, ligesom der fastsattes en rakke
minimumskrav til disse kerekort. Navnlig gelder det, at forere af motorkeretgjer skal besidde et gyldigt kerekort,
som skal fornyes eller i visse tilfelde ombyttes, nir den administrative gyldighedsperiode udlgber. Grundet de
ekstraordinzre omstendigheder, der er en konsekvens af covid-19-udbruddet, som var begyndt den 1. februar
2020 eller tidligere i nogle medlemsstater, er det vanskeligt at forny kerekort, og det er derfor nedvendigt at
forleenge gyldigheden af visse kerekort med en periode pa syv méneder fra deres udlebsdato for at sikre kontinuitet
i vejtransporten.

(5)  IEuropa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 165/2014 (*) er der fastsat regler for brugen af takografer inden
for vejtransport. Overholdelse af reglerne om keretid, hviletid og arbejdstid, der er fastsat i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 561/2006 (°) og Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/15/EF (%), er afgerende for
at sikre fair konkurrencevilkdr og trafiksikkerhed. Grundet behovet for at sikre kontinuitet i leveringen af
vejtransporttjenester til trods for de vanskeligheder med at foretage regelmaessig kontrol af takografer, der er opstdet
som konsekvens af de ekstraordinare omstendigheder, der skyldes covid-19-udbruddet, ber de kontroller, som er
omhandlet i artikel 23, stk. 1, i forordning (EU) nr. 165/2014, som skulle have varet udfert i perioden mellem den
1. marts 2020 og den 31. august 2020, nu udferes senest seks méneder efter den dato, hvor de efter nevnte artikel
skulle have vaeret udfert. Af samme arsag berettiger de vanskeligheder i forbindelse med fornyelse og erstatning af
forerkort, der er opstéet som konsekvens af de ekstraordinzre omstaendigheder, der skyldes covid-19-udbruddet, at
medlemsstaternes kompetente myndigheder gives mere tid til disse opgaver. I sddanne tilfelde ber forerne swttes i
stand til og forpligtes til at anvende praktisk mulige alternativer til at registrere deres keretid, arbejdstid og hviletid,
indtil de modtager et nyt kort.

(6) I Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/45/EU () er der fastsat regler om periodisk teknisk kontrol med
motorkeretojer og pahangskeretgjer dertil. Periodisk teknisk kontrol er en kompleks opgave, der skal sikre, at
koretgjerne holdes i en sikker og miljemassigt acceptabel tilstand, sa leenge de benyttes. Grundet de ekstraordinaere
omstaendigheder, der skyldes covid-19-udbruddet, som var begyndt den 1. februar 2020 eller tidligere i nogle
medlemsstater, er det vanskeligt at foretage periodisk teknisk kontrol, hvorfor de periodiske tekniske kontroller, som
skulle have veret udfert i perioden mellem den 1. februar 2020 og den 31. august 2020, nu skal udferes pa et senere
tidspunkt, dog ikke senere end syv mdneder efter den oprindelige frist, og de pagaldende certifikater ber forblive
gyldige indtil denne senere dato.

(7)  1Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1071/2009 (%) er der fastsat fzlles regler om betingelser, der skal
opfyldes for at udeve af vejtransporterhvervet. Covid-19-udbruddet og den dermed forbundne folkesundhedskrise
har alvorlige konsekvenser for sektorens finansielle situation, og nogle transportvirksomheder kan ikke lengere
opfylde kravet til okonomisk grundlag. Det kan pa grund af det reducerede aktivitetsniveau, som folkesund-
hedskrisen har medfert, forventes, at det vil tage leengere tid end normalt for virksomhederne at dokumentere, at de
igen opfylder kravet til gkonomisk grundlag pd permanent basis. Det er derfor hensigtsmaessigt at forleenge den

() Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/126/EF af 20. december 2006 om kerekort (EUT L 403 af 30.12.2006, s. 18).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 165/2014 af 4. februar 2014 om takografer inden for vejtransport, om ophavelse
af Radets forordning (EQF) nr. 3821/85 om kontrolapparatet inden for vejtransport og om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 561/2006 om harmonisering af visse sociale bestemmelser inden for vejtransport (EUT L 60 af 28.2.2014, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 561/2006 af 15. marts 2006 om harmonisering af visse sociale bestemmelser inden
for vejtransport og om andring af Radets forordning (EJF) nr. 3821/85 og (EF) nr. 2135/98 samt ophavelse af Radets forordning
(EQF) nr. 3820/85 (EUT L 102 af 11.4.2006, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/15/EF af 11. marts 2002 om tilretteleeggelse af arbejdstid for personer, der udferer
mobile vejtransportaktiviteter (EFT L 80 af 23.3.2002, s. 35).

() Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/45/EU af 3. april 2014 om periodisk teknisk kontrol med motorkeretgjer og
pahaengskeretojer dertil og om ophavelse af direktiv 2009/40/EF (EUT L 127 af 29.4.2014, 5. 51).

(®) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 1071/2009 af 21. oktober 2009 om felles regler om betingelser for udevelse af
vejtransporterhvervet og om ophavelse af Radets direktiv 96/26/EF (EUT L 300 af 14.11.2009, s. 51).



L 165/12 Den Europaiske Unions Tidende 27.5.2020

maksimale frist, der er fastsat med henblik herpd i artikel 13, stk. 1, litra c), i forordning (EF) nr. 1071/2009, fra seks
til tolv méneder for sa vidt angdr vurderinger af vejtransportvirksomheders gkonomiske grundlag, der dakker hele
eller dele af perioden mellem den 1. marts 2020 og den 30. september 2020. Hvis der allerede er konstateret en
sddan manglende opfyldelse, og den frist, som den kompetente myndighed har givet, endnu ikke er udlgbet, bor
den kompetente myndighed kunne forlaenge fristen til i alt 12 méneder.

(8) I Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1072/2009 () og (EF) nr. 1073/2009 (") er der fastsat
henholdsvis felles regler for adgang til markedet for international godskersel og felles regler for adgang til det
internationale marked for buskersel. International godskersel og international personbefordring med bus er bla.
betinget af en fellesskabstilladelse og, hvis der er tale om forere, der er statsborgere i tredjelande, og som udferer
vejgodstransport, en forerattest. Rutekorsel med bus er ogsd betinget af en tilladelse. Disse attester og tilladelser kan
fornyes, ndr det er kontrolleret, at de relevante betingelser fortsat er opfyldt. Grundet de ekstraordinare
omstendigheder, der skyldes covid-19-udbruddet, er det vanskeligt at forny tilladelser og attester, og det er derfor
nedvendigt at forlenge deres gyldighed med seks mdaneder fra deres udlebsdato for at sikre kontinuitet i
vejtransporten.

(9) 1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/798 (') er der fastsat regler om jernbanesikkerhed. Grundet
isolationsforanstaltningerne kombineret med den ogede arbejdsbyrde, der er forbundet med at begrense
covid-19-udbruddet, har nationale myndigheder, jernbanevirksomheder og infrastrukturforvaltere vanskeligheder i
forbindelse med fornyelse af EU-sikkerhedscertifikater og i lyset af det forestdende udleb af eksisterende sikkerheds-
godkendelser med udstedelse af sddanne godkendelser for en efterfolgende periode, omfattet af navnte direktivs
artikel 10 henholdsvis artikel 12. Fristen for fornyelsen af EU-sikkerhedscertifikater ber derfor forleenges med seks
méneder, og de berorte eksisterende sikkerhedscertifikater ber forblive gyldige. Tilsvarende ber gyldigheden af
sikkerhedsgodkendelser forlaeenges med seks maneder.

(10) Visse medlemsstater har i overensstemmelse med artikel 33, stk. 2, i direktiv (EU) 2016/798 forleenget perioden for
gennemforelse af navnte direktiv. Reglerne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/49/EF (*?) finder derfor
fortsat anvendelse i disse medlemsstater. Det er folgelig ogsd nedvendigt at forlenge fristen for fornyelsen af
sikkerhedscertifikater og sikkerhedsgodkendelser, der er udstedt i henhold til artikel 10 og 11 i direktiv 2004/49/EF,
og precisere, at de pagzldende sikkerhedscertifikater og sikkerhedsgodkendelser forbliver gyldige.

(11) IEuropa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/59/EF (V’) er der fastsat regler for certificering af lokomotivferere, der
forer lokomotiver og tog pd jernbanenettet i Unionen. I naevnte direktivs artikel 14, stk. 5, og artikel 16 er det fastsat,
at en lokomotivferers licens er gyldig i ti dr, og at indehaveren skal underkastes periodisk kontrol. Grundet de
ekstraordinzre omstendigheder, der skyldes covid-19-udbruddet, er det vanskeligt at forny licenser, hvorfor
gyldigheden af licenser, der udlgber mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020, ber forlenges med en
periode pé seks maneder efter deres udlgbsdato. Tilsvarende ber lokomotivfgrere indrammes yderligere en periode
pa seks méneder til at gennemfere de periodiske kontroller.

(12) Ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/34/EU (") oprettes et flles europisk jernbaneomrade. I henhold
til artikel 23, stk. 2, i dette direktiv kan licensudstedende myndigheder gennemfere en fornyet vurdering for at
verificere, at en jernbanevirksomhed fortsat opfylder de i kapitel IIl i dette direktiv fastsatte krav, der knytter sig til
dens licens. Efter nzvnte direktivs artikel 24, stk. 3, kan en licensudstedende myndighed suspendere eller
tilbagekalde en licens pd grund af manglende opfyldelse af kravene til finansiel kapacitet og kan udstede en
midlertidig licens, indtil jernbanevirksomheden er omorganiseret, forudsat at dette ikke indebarer en

()  Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EF) nr. 1072/2009 af 21. oktober 2009 om fzlles regler for adgang til markedet for
international godskersel (EUT L 300 af 14.11.2009, s. 72).

(") Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1073/2009 af 21. oktober 2009 om falles regler for adgang til det internationale
marked for buskersel og om @ndring af forordning (EF) nr. 561/2006 (EUT L 300 af 14.11.2009, s. 88).

(") Europa-Parlamentets og Ridets direktiv (EU) 2016/798 af 11. maj 2016 om jernbanesikkerhed (EUT L 138 af 26.5.2016, s. 102).

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/49/EF af 29. april 2004 om jernbanesikkerhed i EU og om @ndring af Ridets direktiv
95/18/EF om udstedelse af licenser til jernbanevirksomheder og direktiv 2001/14/EF om tildeling af jernbaneinfrastrukturkapacitet
og opkrevning af afgifter for brug af jernbaneinfrastruktur samt sikkerhedscertificering (jernbanesikkerhedsdirektivet«) (EUT L 164
af 30.4.2004, s. 44).

() Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/59/EF af 23. oktober 2007 om certificering af lokomotivferere, der forer lokomotiver
og tog pé jernbanenettet i Faellesskabet (EUT L 315 af 3.12.2007, s. 51).

(" Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/34/EU af 21. november 2012 om oprettelse af et felles europaisk jernbaneomrade
(EUTL 343 af 14.12.2012, 5. 32).
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(13)

(14)

(15)

)
()

)

sikkerhedsrisiko. Grundet de ekstraordinere omstendigheder, der skyldes covid-19-udbruddet, steder
licensudstedende myndigheder pd alvorlige vanskeligheder, ndr de skal gennemfere fornyede vurderinger af
eksisterende licenser og traffe relevante afgorelser om udstedelse af nye licenser efter udlgbet af midlertidige
licenser. Derfor ber fristerne for gennemferelse af de fornyede vurderinger, som i overensstemmelse med dette
direktiv udlgber mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020, forleenges med seks méneder. P4 samme made
ber gyldigheden af de pagaldende midlertidige licenser, som udleber mellem den 1. marts 2020 og den 31. august
2020, forleenges med seks méneder.

Ifolge artikel 25, stk. 2, i direktiv 2012/34/EU skal de licensudstedende myndigheder traffe afgerelse om
ansegninger om licenser inden for tre méneder efter, at alle relevante oplysninger, navnlig de i bilag IIl anferte, er
indgivet. Grundet de ekstraordinzre omstendigheder, der skyldes covid-19-udbruddet, er det vanskeligt at treeffe de
relevante afgorelser, hvorfor fristen ber forleenges med seks méneder.

Jernbanevirksomheder, som var finansielt stabile for covid-19-udbruddet, stér over for likviditetsproblemer, som kan
medfere suspension eller tilbagekaldelse af deres licens eller, at denne bliver erstattet af en midlertidig licens, uden at
der er et strukturelt skonomisk behov for dette. Udstedelse af midlertidige licenser i henhold til artikel 24, stk. 3, i
direktiv 2012/34/EU kan sende et negativt signal til markedet om jernbanevirksomhedernes evne til at overleve,
hvilket igen vil forvaerre deres ellers midlertidige @konomiske problemer. Det ber derfor fastsettes, at den
licensudstedende myndighed, hvis den pd grundlag af den kontrol, der er udfert i perioden mellem den 1. marts
2020 og den 31. august 2020, konstaterer, at en jernbanevirksomhed ikke leengere opfylder kravene vedrerende
finansiel kapacitet, inden den 31. august 2020 kan velge ikke at suspendere eller tilbagekalde den pdgaldende
jernbanevirksomheds licens, forudsat at sikkerheden ikke er i fare, og forudsat at der realistisk set er udsigt til en
tilfredsstillende finansiel rekonstruktion af jernbanevirksomheden i lgbet af de folgende seks maneder. Efter den
31. august 2020 ber jernbanevirksomheden veere underlagt de generelle regler i artikel 24, stk. 1, i nevnte direktiv.

I Rédets direktiv 96/50/EF (*’) fastsattes regler for erhvervelse af badferercertifikater for gods- og persontransport ad
indre vandveje i Unionen. Indehavere af badferercertifikater skal fra det fyldte 65. dr gennemgéd periodiske
leegeundersagelser. I betragtning af de foranstaltninger, der er truffet i forbindelse med covid-19-udbruddet, navnlig
hvad angér den begrensede adgang til medicinske ydelser, herunder leegeundersegelser, er indehavere af badferercer-
tifikater maske ikke i stand til at gennemgé de kravede legeundersegelser i den periode, foranstaltningerne er
geldende. I tilfelde, hvor fristen for at gennemga leegeundersogelser ellers ville vare udlebet eller ellers udleber
mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020, ber denne frist derfor forleenges med seks méneder. Badferercer-
tifikater bar forblive gyldige i overensstemmelse hermed.

[ Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/1629 (%) fastseettes tekniske forskrifter for fartejer til sejlads pa
indre vandveje. Artikel 10 i navnte direktiv fastsatter en begransning af gyldighedsperioden for EU-certifikater for
sejlads pd indre vandveje. Desuden er det fastsat i artikel 28 i direktiv (EU) 2016/1629, at dokumenter, der er
omfattet af naevnte direktiv, som er udstedt af medlemsstaternes kompetente myndigheder for den 6. oktober 2018
efter det tidligere gaeldende direktiv, nemlig Europa-Parlamentets og til Radets direktiv 2006/87[EF ("), er gyldige
indtil deres udlgbsdato. De foranstaltninger, der er truffet i forbindelse med covid-19-udbruddet, kan gare det
upraktisk og nogle gange umuligt for de kompetente myndigheder at udfere tekniske inspektioner med henblik pa
forleengelse af gyldigheden af de relevante certifikater eller erstatning af de i artikel 28 i direktiv (EU) 2016/1629
navnte dokumenter. For at sikre fortsat relevant sejlads pé indre vandveje er det derfor hensigtsmassigt at forlenge
gyldighedsperioden med seks maneder for EU-certifikater for sejlads pd indre vandveje og dokumenter, der er
omfattet af anvendelsesomrddet for artikel 28 i direktiv (EU) 2016/1629, som ellers ville veere udlebet eller ellers
ville udlebe mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020.

Rédets direktiv 96/50/EF af 23. juli 1996 om harmonisering af betingelserne for erhvervelse af nationale badferercertifikater for gods-
og persontransport ad indre vandveje i Feellesskabet (EFT L 235 af 17.9.1996, s. 31).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/1629 af 14. september 2016 om faststtelse af tekniske forskrifter for fartgjer til
sejlads pd indre vandveje, om andring af direktiv 2009/100/EF og om ophaevelse af direktiv 2006/87EF (EUT L 252 af 16.9.2016, s.
118).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/87[EF af 12. december 2006 om fastszttelse af tekniske forskrifter for fartgjer pa indre
vandveje og om ophavelse af Radets direktiv 82/714/EQF (EUT L 389 af 30.12.2006, s. 1).
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(17) 1Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 725/2004 (**) er der fastsat regler om bedre sikring af skibe og
havnefaciliteter. I Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2005/65/EF (**) fastsattes der foranstaltninger, som skal
forbedre sikringen af havne mod truslen om sikringsrelaterede haendelser. Det garanterer endvidere, at sikringsforan-
staltninger, der treeffes i medfer af forordning (EF) nr. 725/2004, understattes af bedre havnesikring. Den nuvarende
folkesundhedskrise gor det vanskeligt for medlemsstaternes myndigheder at gennemfore de inspektioner og syn af
den maritime sikring med henblik pa fornyelse af visse dokumenter om maritim sikring. Det er derfor nedvendigt
at forleenge fristerne for gennemgang af sdrbarhedsvurderinger og sikringsplaner, der er kraevet i disse EU-retsakter,
med et rimeligt tidsrum for at gere medlemsstaterne og sefartsindustrien i stand til at anlegge en fleksibel og
pragmatisk tilgang og holde vigtige forsyningskeder dbne uden at kompromittere sikkerheden. Der bar ligeledes
udvises fleksibilitet med hensyn til maritime sikkerhedsgvelser, som ifelge EU-retsakter om maritim sikring skal
finde sted inden for bestemte tidsrum.

(18) Hvis en medlemsstat mener, at der er sandsynlighed for, at anvendelsen af de regler, som denne forordning udger en
undtagelse fra, bla. i forbindelse med fornyelse eller forlengelse af certifikater, licenser eller godkendelser eller
tilladelser, fortsat vil vere praktisk umulig efter de datoer, der er fastsat i denne forordning, pd grund af de
foranstaltninger, som medlemsstaten har truffet for at forebygge eller begreense udbredelsen af covid-19, ber
Kommissionen pd anmodning af den pdgzldende medlemsstat bemyndiges til, hvis det er relevant, at give den
pagaldende medlemsstat mulighed for yderligere at forleenge de perioder, der er omhandlet i denne forordning. For
at garantere retssikkerheden og samtidig sikre, at der ikke er nogen risiko for transportsikkerheden, ber en siddan
forleengelse begranses til, hvad der er nedvendigt for at afspejle den periode, hvor der er sandsynlighed for, at
afslutningen af formaliteter, procedurer, kontroller og uddannelse vil vare praktisk umulig, og ber under alle
omstendigheder hgjst vaere pd seks maneder.

(19) Covid-19-udbruddet har péavirket hele Unionen, men har ikke gjort det pa en ensartet mide. Medlemsstaterne er
blevet ramt i forskelligt omfang og pa forskellige tidspunkter. Da undtagelserne fra de regler, der normalt ville
glde, bar begranses til, hvad der er nedvendigt, ber det med hensyn til direktiv 2006/126/EF, forordning (EU)
nr. 165/2014, direktiv 2014/45/EU, forordning (EF) nr. 1072/2009, forordning (EF) nr. 1073/2009 og direktiv
2007/59/EF vere muligt for medlemsstaterne fortsat at anvende disse retsakter uden at anvende undtagelserne som
fastsat i denne forordning, hvis en anvendelse af disse retsakter er forblevet mulig. Det samme gor sig galdende i
tilfaelde, hvor en medlemsstat blev ramt af sddanne vanskeligheder, men traf relevante nationale foranstaltninger for
at begreense dem. De medlemsstater, der velger at gere brug af denne mulighed, ber dog ikke forhindre
gkonomiske aktorer eller enkeltpersoner i at henholde sig til de undtagelser, der er fastsat i denne forordning, og
som finder anvendelse i en anden medlemsstat, og ber navnlig anerkende alle licenser, certifikater og godkendelser
eller tilladelser, hvis gyldighed er blevet forleenget ved denne forordning.

(20) Malene med denne forordning, navnlig at forleenge de frister, der er fastsat i EU-retten vedrerende fornyelse eller
forleengelse af gyldighedsperioden for visse certifikater, licenser og godkendelser eller tilladelser, og at udsztte visse
periodiske kontroller og efteruddannelser som reaktion pd de ekstraordinere omstendigheder, der skyldes
covid-19-udbruddet, inden for vej- og jernbanetransport samt sejlads pd indre vandveje og maritim sikring, kan
ikke i tilstrackkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pa grund af den foresldede foranstaltnings omfang og
virkninger bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med
neerhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europeiske Union. I overensstemmelse med proportionalitets-
princippet, jf. nevnte artikel, gdr denne forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd disse mal.

(21) I betragtning af sagens hastende karakter som falge af de sarlige omstendigheder fordrsaget af covid-19-udbruddet
ber der ske fravigelse af den periode pé otte uger, der er omhandlet i artikel 4 i protokol nr. 1 om de nationale
parlamenters rolle i Den Europaiske Union, der er knyttet som bilag til traktaten om Den Europaiske Union, til
traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde og til traktaten om oprettelse af Det Europziske Atomenergi-
faellesskab.

(**) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 725/2004 af 31. marts 2004 om bedre sikring af skibe og havnefaciliteter (EUT L
129 af 29.4.2004, s. 6).
(**) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/65/EF af 26. oktober 2005 om bedre havnesikring (EUT L 310 af 25.11.2005, s. 28).
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(22) Pa grund af covid-19-udbruddets uforudsigelige og pludselige karakter og de lovgivningsmassige procedurer, det
kraever at vedtage passende foranstaltninger, var det umuligt at vedtage relevante foranstaltninger i rette tid. Derfor
ber bestemmelserne i nearvarende forordning ogsd dakke perioden for dens ikrafttreeden. Arten af disse
bestemmelser taget i betragtning indebzrer en sidan tilgang ikke en tilsidesettelse af de bererte personers
berettigede forventninger.

(23) Ilyset af det bydende behov for hurtigst muligt at hdndtere omstaendighederne fordrsaget af covid-19-udbruddet pd
omradet for vejtransport, jernbanetransport og transport pa indre vandveje samt den maritime sikkerhed, men, hvor
det er relevant, samtidig at give medlemsstaterne en rimelig tid til at underrette Kommissionen, sifremt de beslutter
ikke at anvende visse af undtagelsesmulighederne i narverende forordning, ber denne forordning traede i kraft pa
dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende for at sikre, at de situationer med retlig usikkerhed, der
pavirker mange myndigheder og operatarer i forskellige transportsektorer, navnlig der hvor de relevante frister
allerede er overskredet, bliver s kortvarige som muligt —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Genstand

I denne forordning fastsettes sarlige og midlertidige foranstaltninger galdende for fornyelse og forleengelse af gyldigheden
af visse certifikater, licenser og godkendelser eller tilladelser og for udsattelse af visse periodiske kontroller og
efteruddannelser som reaktion pa de ekstraordinare omstaendigheder, der skyldes covid-19-udbruddet, inden for vej- og
jernbanetransport samt sejlads pd indre vandveje og maritim sikring.

Artikel 2

Forlengelse af frister i direktiv 2003/59/EF

1. Uanset artikel 8, stk. 2 og 3, i direktiv 2003/59/EF anses fristerne for indehaveren af et kvalifikationsbevis for
gennemforelse af efteruddannelse, som ifglge disse bestemmelser ellers ville vaere udlgbet eller ellers udlgber mellem den
1. februar 2020 og den 31. august 2020, for at vaere eller vare blevet forleenget med en periode pd syv maneder i hvert
enkelt tilfeelde. Kvalifikationsbeviset forbliver gyldige i overensstemmelse hermed.

2. Gyldigheden af pdtegningen af den harmoniserede EU-kode 95, jf. bilag I til direktiv 2006/126/EF, som de
kompetente myndigheder har anfert pa kerekortet eller chaufferuddannelsesbeviset som omhandlet i artikel 10, stk. 1, i
direktiv 2003/59/EF pé grundlag af kvalifikationsbeviser som omhandlet i neevnte artikels stk. 1, forleenges med en periode
pa syv maneder fra den dato, der er angivet pd et sddant kerekort eller chaufferuddannelsesbevis.

3. Gyldigheden af chaufferuddannelsesbeviser, jf. bilag II til direktiv 2003/59/EF, som ellers ville veere udlgbet eller ellers
udlgber mellem den 1. februar 2020 og den 31. august 2020, anses for at vare eller vaere blevet forlenget med en periode
pa syv maneder fra den udlgbsdato, der er angivet pa disse kort.

4. Uden at det bergrer granseoverskridende aktiviteter omfattet af denne artikels stk. 1, 2 og 3, forbliver
foranstaltninger, der treffes af medlemsstaterne efter bestemmelserne i direktiv 2003/59/EF og 2006/126/EF som
omhandlet i denne artikels stk. 1, 2 og 3 i perioden mellem den 1. februar 2020 og den 28. maj 2020, gyldige.

5. Hvis en medlemsstat mener, at det efter al sandsynlighed stadig ikke vil vere praktisk muligt at gennemfore
efteruddannelse eller certificering heraf, pategning af den harmoniserede EU-kode 95 eller fornyelse af chaufferuddannel-
sesbeviser efter den 31. august 2020 grundet foranstaltninger, som den har truffet for at forebygge eller begranse
spredningen af covid-19, kan den indgive en begrundet anmodning om en forlaengelse af de i stk. 1, 2 og 3 fastsatte
perioder, alt efter hvad der er relevant. Denne anmodning kan vedrere perioden mellem den 1. februar 2020 og den
31. august 2020 eller syvmanedersperioderne fastsat i stk. 1, 2 og 3, alt efter hvad der er relevant, eller begge. Den
fremsendes til Kommissionen senest den 1. august 2020.
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6.  Hvis Kommissionen efter en anmodning indgivet i overensstemmelse med stk. 5 finder, at kravene i navnte stykke er
opfyldt, vedtager den en afgorelse, som giver den pagaeldende medlemsstat tilladelse til i hvert enkelt begrundet tilfelde at
forleenge de perioder, der er fastsat i henholdsvis stk. 1, 2 og 3. Forlangelsen begranses til den periode, hvor det efter al
sandsynlighed stadig ikke vil vaere praktisk muligt at gennemfore den pigeldende efteruddannelse eller certificere denne,
pategne den harmoniserede EU-kode 95 eller forny chaufferuddannelsesbeviser, og méd under alle omstaendigheder hgjst
vare pa seks méaneder.

Kommissionen offentligger denne afgorelse i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 3

Forlaengelse af frister i direktiv 2006/126/EF

1. Uanset artikel 7 i direktiv 2006/126EF og punkt 3, litra d), i bilag I til neevnte direktiv anses gyldigheden af kerekort,
som ifglge disse bestemmelser ellers ville vaere udlabet eller ellers udlgber mellem den 1. februar 2020 og den 31. august
2020, for at veere eller veare blevet forleenget med en periode pé syv maneder fra den udlebsdato, der er angivet pd hvert af
disse kerekort.

2. Hvis en medlemsstat mener, at det efter al sandsynlighed stadig ikke vil vare praktisk muligt at forny kerekort efter
den 31. august 2020 grundet de foranstaltninger, den har truffet for at forebygge eller begranse spredningen af covid-19,
kan den indgive en begrundet anmodning om at forlenge de i stk. 1 fastsatte perioder. Denne anmodning kan vedrere
perioden mellem den 1. februar 2020 og den 31. august 2020 eller syvménedersperioden eller begge. Den fremsendes til
Kommissionen senest den 1. august 2020.

3. Hvis Kommissionen efter en anmodning indgivet i overensstemmelse med stk. 2 finder, at kravene i naevnte stykke er
opfyldt, vedtager den en afgorelse, som giver den pagaeldende medlemsstat tilladelse til i hvert enkelt begrundet tilfelde at
forleenge de perioder, der er fastsat i stk. 1. Forleengelsen begraenses til den periode, hvor det efter al sandsynlighed stadig
ikke vil veere praktisk muligt at forny kerekort, og mé under alle omstaendigheder hejst vaere pa seks méneder.

Kommissionen offentliggor denne afgarelse i Den Europeiske Unions Tidende.

4. Nar en medlemsstat ikke har vearet og efter al sandsynlighed ikke vil blive ramt af vanskeligheder, der har gjort det
praktisk umuligt at forny kerekort i perioden mellem den 1. februar 2020 og den 31. august 2020, som folge af de
ekstraordinare omstaendigheder pd grund af covid-19-udbruddet, eller har truffet passende nationale foranstaltninger for
at afbede vanskelighederne, kan den beslutte ikke at anvende stk. 1 efter forst at have underrettet Kommissionen herom.
Kommissionen underretter de gvrige medlemsstater herom og offentligger en meddelelse herom i Den Europeeiske Unions
Tidende.

En medlemsstat, der har besluttet ikke at anvende stk. 1, jf. forste afsnit, mé ikke hindre de greenseoverskridende aktiviteter,
der er foretaget af skonomiske aktarer eller enkeltpersoner, der har henholdt sig til undtagelserne fastsat i stk. 1, som finder
anvendelse i en anden medlemsstat.

Artikel 4

Forlaengelse af frister i forordning (EU) nr. 165/2014

1. Uanset artikel 23 i forordning (EU) nr. 165/2014 foretages de regelmessige kontroller, der er fastsat i navnte artikels
stk. 1, og som i overensstemmelse med naevnte stykke ellers skulle have varet foretaget eller ellers skulle foretages mellem
den 1. marts 2020 og den 31. august 2020, senest seks maneder efter den dato, hvor de ifelge navnte artikel ellers skulle
have veret foretaget.

2. Nér en forer i perioden mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020 anmoder om fornyelse af sit forerkort i
overensstemmelse med artikel 28, stk. 1, i forordning (EU) nr. 165/2014, udsteder medlemsstaternes kompetente
myndigheder, uanset bestemmelserne i nevnte forordnings artikel 28, et nyt fererkort senest to mdneder efter
modtagelsen af anmodningen. Indtil foreren modtager et nyt kort fra de kortudstedende myndigheder, finder artikel 35,
stk. 2, i naevnte forordning tilsvarende anvendelse pé foreren, forudsat at fereren kan godtgere, at der blev anmodet om
fornyelse af forerkortet i overensstemmelse med navnte forordnings artikel 28, stk. 1.
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3. Nér en forer i perioden mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020 anmoder om et erstatningsfererkort i
overensstemmelse med artikel 29, stk. 4, i forordning (EU) nr. 165/2014, udsteder medlemsstaternes kompetente
myndigheder, uanset bestemmelserne i navnte forordnings artikel 29, stk. 4, et erstatningskort senest to maneder efter
modtagelsen af anmodningen. Uanset artikel 29, stk. 5, i forordning (EU) nr. 165/2014 kan foreren fortsatte med at kore,
indtil vedkommende modtager det nye forerkort fra de kortudstedende myndigheder, forudsat at foreren kan godtgere, at
forerkortet er blevet returneret til de kompetente myndigheder, da det blev beskadiget eller uanvendeligt, og at der er
anmodet om et erstatningskort.

4. Hvis en medlemsstat mener, at det efter al sandsynlighed stadig ikke vil vaere praktisk muligt at foretage regelmassige
inspektioner eller forny eller erstatte forerkort som kraevet ved forordning (EU) nr. 165/2014 efter den 31. august 2020
grundet foranstaltninger, som den har truffet for at forebygge eller begraense spredningen af covid-19, kan den indgive en
begrundet anmodning om at forleenge de i stk. 1, 2 og 3 fastsatte perioder, alt efter hvad der er relevant. Denne anmodning
kan vedrgre perioden mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020 eller de gzldende frister for udstedelse af nye
forerkort eller begge. Den fremsendes til Kommissionen senest den 1. august 2020.

5. Hvis Kommissionen efter en anmodning indgivet i overensstemmelse med stk. 4 finder, at kravene i nevnte stykke er
opfyldt, vedtager den en afggrelse, som giver den pagaldende medlemsstat tilladelse til i hvert enkelt begrundet tilfelde at
forleenge de perioder, der er fastsat i henholdsvis stk. 1, 2 og 3. Forlengelsen begranses til den periode, hvor det efter al
sandsynlighed stadig ikke vil vare praktisk muligt at udfere regelmessige inspektioner eller forny eller erstatte forerkort,
og mé under alle omstaendigheder hgjst vaere pa seks méneder.

Kommissionen offentligger denne afgarelse i Den Europeeiske Unions Tidende.

6.  Nar en medlemsstat ikke har vaeret og efter al sandsynlighed ikke vil blive ramt af vanskeligheder, der gjorde det
praktisk umuligt at foretage regelmaessige kontroller eller forny eller erstatte forerkort i perioden mellem den 1. marts
2020 og den 31. august 2020 grundet de ekstraordinare omsteendigheder, der skyldes covid-19-udbruddet, eller har
truffet passende nationale foranstaltninger for at afbede sddanne vanskeligheder, kan medlemsstaten beslutte ikke at
anvende stk. 1, 2 og 3 efter forst at have underrettet Kommissionen herom. Kommissionen underretter de @ovrige
medlemsstater herom og offentligger en meddelelse herom i Den Europeeiske Unions Tidende.

Medlemsstaten, der har besluttet ikke at anvende stk. 1, 2 og 3, jf. ferste afsnit, mé ikke hindre de granseoverskridende
aktiviteter, der er foretaget af skonomiske aktorer eller enkeltpersoner, der har henholdt sig til undtagelserne fastsat i
stk. 1, 2 og 3, som finder anvendelse i en anden medlemsstat.

Artikel 5

Forlengelse af frister i direktiv 2014/45/EU

1. Uanset artikel 5, stk. 1, og artikel 10, stk. 1, i direktiv 2014/45/EU og punkt 8 i bilag II til naevnte direktiv anses
fristen for tekniske kontroller, som ifolge disse bestemmelser ellers skulle have vaeret foretaget eller ellers skulle foretages
mellem den 1. februar 2020 og den 31. august 2020, for at vare eller for at vare blevet forlenget med en periode pa syv
méneder.

2. Uanset artikel 8 i direktiv 2014/45/EU og punkt 8 i bilag II til navnte direktiv anses gyldigheden af synsrapporter,
som udlgber mellem den 1. februar 2020 og den 31. august 2020, for at veere eller vaere blevet forleenget med en periode
pa syv maneder.

3. Hvis en medlemsstat mener, at det efter al sandsynlighed stadig ikke vil vaere praktisk muligt at foretage tekniske
kontroller eller certificering heraf efter den 31. august 2020 grundet foranstaltninger, som den har truffet for at forebygge
eller begraense spredningen af covid-19, kan den indgive en begrundet anmodning om at forlenge de i stk. 1 og 2 fastsatte
perioder, alt efter hvad der er relevant. Denne anmodning kan vedrere perioden mellem den 1. februar 2020 og den
31. august 2020 eller syvmanedersperioden eller begge. Den fremsendes til Kommissionen senest den 1. august 2020.

4. Hvis Kommissionen efter en anmodning indgivet i overensstemmelse med stk. 3 finder, at kravene i navnte stykke er
opfyldt, vedtager den en afggrelse, som giver den pagaldende medlemsstat tilladelse til i hvert enkelt begrundet tilfelde at
forleenge de perioder, der er fastsat i henholdsvis stk. 1 og 2. Forlengelsen begranses til den periode, hvor det efter al
sandsynlighed stadig ikke vil vaere praktisk muligt at foretage tekniske kontroller eller certificering heraf, og ma under alle
omstendigheder hgjst vaere pd seks maneder.

Kommissionen offentligger denne afgarelse i Den Europeeiske Unions Tidende.
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5. Nér en medlemsstat ikke har varet og efter al sandsynlighed ikke vil blive ramt af vanskeligheder, der gjorde det
praktisk umuligt at foretage tekniske kontroller eller certificering heraf i perioden mellem den 1. februar 2020 og den
31. august 2020, grundet de ekstraordinere omstandigheder, der skyldes covid-19-udbruddet, eller har truffet passende
nationale foranstaltninger for at afbede vanskelighederne, kan den beslutte ikke at anvende stk. 1 og 2 efter forst at have
underrettet Kommissionen herom. Kommissionen underretter de ovrige medlemsstater herom og offentligger en
meddelelse herom i Den Europeiske Unions Tidende.

En medlemsstat, der har besluttet ikke at anvende stk. 1 og 2, jf. forste afsnit, mé ikke hindre de granseoverskridende
aktiviteter, der er foretaget af skonomiske aktarer eller enkeltpersoner, der har henholdt sig til undtagelserne fastsat i stk. 1
og 2, som finder anvendelse i en anden medlemsstat.

Artikel 6

Forlengelse af frister i forordning (EF) nr. 1071/2009

1. Hvis en kompetent myndighed pa grundlag af de drsregnskaber og certifikater, der er omhandlet i artikel 7, stk. 1
og 2, i forordning (EF) nr. 1071/2009, for regnskabsér, der dekker hele eller dele af perioden mellem den 1. marts 2020
og den 30. september 2020, fastslér, at en transportvirksomhed ikke opfylder det krav til gkonomisk grundlag, der er
fastsat i artikel 3, stk. 1, litra c), i naevnte forordning, ma den frist, som den kompetente myndighed fastsetter med henblik
pa artikel 13, stk. 1, litra ¢), i neevnte forordning, uanset navnte artikel, ikke overskride 12 méaneder.

2. Hvis den kompetente myndighed inden den 28. maj 2020 har fastsléet, at en transportvirksomhed ikke opfylder det
krav til gkonomisk grundlag, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, litra c), i forordning (EF) nr. 1071/2009, og har givet
transportvirksomheden en frist til at bringe forholdene i orden, kan den kompetente myndighed, uanset artikel 13, stk. 1,
litra c), i navnte forordning, og forudsat at fristen ikke er udlgbet den 28. maj 2020, forleenge den pdgaldende frist. Den
sdledes forleengede frist ma ikke overstige 12 maneder.

Artikel 7

Forlengelse af frister i forordning (EF) nr. 1072/2009

1. Uanset artikel 4, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1072/2009 anses gyldigheden af fellesskabstilladelser, som ellers ville
vare udlebet eller ellers udleber mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020, for at vare eller vere blevet
forleenget med en periode pa seks maneder. Bekraftede kopier forbliver gyldige i overensstemmelse hermed.

2. Uanset artikel 5, stk. 7, i forordning (EF) nr. 1072/2009 anses gyldigheden af forerattester, som ellers ville vaere
udlebet eller ellers udlgber mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020 for at vere eller vaere blevet forlenget med
en periode pa seks mdneder.

3. Hvis en medlemsstat mener, at det efter al sandsynlighed stadig ikke vil vaere praktisk muligt at forny feellesskabstil-
ladelser eller forerattester efter den 31. august 2020, grundet foranstaltninger, som den har truffet for at forebygge eller
begranse spredningen af covid-19, kan den indgive en begrundet anmodning om at forlenge de perioder, der er fastsat i
stk. 1 og 2, alt efter hvad der er relevant. Denne anmodning kan vedrere perioden mellem den 1. marts 2020 og den
31. august 2020 eller seksménedersperioden eller begge. Den fremsendes til Kommissionen senest den 1. august 2020.

4. Hvis Kommissionen efter en anmodning indgivet i overensstemmelse med stk. 3 finder, at kravene i navnte stykke er
opfyldt, vedtager den en afggrelse, som giver den pagaldende medlemsstat tilladelse til i hvert enkelt begrundet tilfaelde at
forleenge de perioder, der er fastsat i henholdsvis stk. 1 og 2. Forlaeengelsen begranses til den periode, hvor det efter al
sandsynlighed stadig ikke vil vere praktisk muligt at forny fellesskabstilladelser eller forerattester, og ma under alle
omstendigheder hojst vaere pd seks méneder.

Kommissionen offentligger denne afgarelse i Den Europeeiske Unions Tidende.

5. Nér en medlemsstat ikke har varet og efter al sandsynlighed ikke vil blive ramt af vanskeligheder, der gjorde det
praktisk umuligt at forny fallesskabstilladelser eller forerattester i perioden mellem den 1. marts 2020 og den 31. august
2020 grundet de ekstraordinare omstendigheder, der skyldes covid-19-udbruddet, eller har truffet passende nationale
foranstaltninger for at afbede vanskelighederne, kan medlemsstaten beslutte ikke at anvende stk. 1 og 2 efter forst at have
underrettet Kommissionen herom. Kommissionen underretter de ovrige medlemsstater herom og offentligger en
meddelelse herom i Den Europeiske Unions Tidende.
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En medlemsstat, der har besluttet ikke at anvende stk. 1 og 2, jf. forste afsnit, mé ikke hindre de granseoverskridende
aktiviteter, der er foretaget af skonomiske aktarer eller enkeltpersoner, der har henholdt sig til undtagelserne fastsat i stk. 1
o0g 2, som finder anvendelse i en anden medlemsstat.

Artikel 8

Forlaengelse af frister i forordning (EF) nr. 1073/2009

1. Uanset artikel 4, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1073/2009 anses gyldigheden af fellesskabstilladelser, som ellers ville
vaere udlgbet eller ellers udlgber mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020 for at vare eller vere blevet
forleenget, med en periode pa seks méneder. Bekraftede kopier forbliver gyldige i overensstemmelse hermed.

2. Uanset artikel 8, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1073/2009 treeffer den tilladelsesudstedende myndighed afgorelse om
ansggninger om tilladelse til rutekersel, som transportvirksomheder indgiver mellem den 12. december 2019 og den
31. august 2020, inden for seks médneder efter indgivelsen af ansegningen. Uanset artikel 8, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 1073/2009 meddeler de kompetente myndigheder i de medlemsstater, der er blevet anmodet om at give deres
samtykke i henhold til stk. 1 i navnte artikel, den tilladelsesudstedende myndighed deres afgorelse vedrerende
ansggningen inden for tre maneder. Hvis den tilladelsesudstedende myndighed ikke modtager svar inden tre maneder,
anses de pdgeldende myndigheder for at have givet deres samtykke, hvorefter den tilladelsesudstedende myndighed kan
udstede tilladelsen. Forlengelsen af fristen til tre mdneder for de medlemsstater, der er anmodet om samtykke i henhold til
artikel 8, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1073/2009, finder anvendelse pd de ansegninger, der er modtaget efter den 27. marts
2020.

3. Hvis en medlemsstat mener, at det efter al sandsynlighed stadig ikke vil vaere praktisk muligt at forny fellesskabstil-
ladelser efter den 31. august 2020 grundet foranstaltninger, som den har truffet for at forebygge eller begranse
spredningen af covid-19, kan den indgive en begrundet anmodning om at forleenge den periode, der er fastsat i stk. 1.
Denne anmodning kan vedrere perioderne mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020 eller mellem den
12. december 2019 og den 31. august 2020 eller seksmanedersperioden eller enhver kombination heraf. Den fremsendes
til Kommissionen senest den 1. august 2020.

4. Hvis Kommissionen efter en anmodning indgivet i overensstemmelse med stk. 3 finder, at kravene i naevnte stykke er
opfyldt, vedtager den en afggrelse, som giver den pagaldende medlemsstat tilladelse til i hvert enkelt begrundet tilfelde at
forleenge de perioder, der er fastsat i stk. 1. Forlengelsen begranses til den periode, hvor det efter al sandsynlighed stadig
ikke vil vaere praktisk muligt at forny faellesskabstilladelser, og mé under alle omstendigheder hgjst vaere pa seks méneder.

Kommissionen offentliggor denne afgarelse i Den Europeiske Unions Tidende.

5. Nar en medlemsstat ikke har vearet og efter al sandsynlighed ikke vil blive ramt af vanskeligheder, der gjorde det
praktisk umuligt at forny faellesskabstilladelser i perioden mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020 grundet de
ekstraordinare omstendigheder, der skyldes covid-19-udbruddet, eller har truffet passende nationale foranstaltninger for
at afbede vanskelighederne, kan den beslutte ikke at anvende stk. 1 efter forst at have underrettet Kommissionen herom.
Kommissionen underretter de gvrige medlemsstater herom og offentligger en meddelelse herom i Den Europeiske Unions
Tidende.

En medlemsstat, der har besluttet ikke at anvende stk. 1, jf. forste afsnit, ma ikke hindre de greenseoverskridende aktiviteter,
der er foretaget af gkonomiske aktorer eller enkeltpersoner, der har henholdt sig til undtagelserne fastsat i stk. 1, som finder
anvendelse i en anden medlemsstat.

Artikel 9
Forleengelse af frister i direktiv (EU) 2016/798

1. Uanset artikel 10, stk. 13, i direktiv (EU) 2016/798 anses fristen for fornyelse af EU-sikkerhedscertifikater, som ellers
ville vaere udlgbet eller ellers udleber mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020, for at vare eller vare blevet
forlenget med en periode pa seks méneder. Det pdgaeldende EU-sikkerhedscertifikat forbliver gyldige i overensstemmelse
hermed.

2. Uanset artikel 12, stk. 2, i direktiv (EU) 2016/798 anses gyldigheden af sikkerhedsgodkendelser, som i
overensstemmelse med denne bestemmelse ellers ville vare udlgbet eller ellers udleber mellem den 1. marts 2020 og den
31. august 2020 for at vaere eller vaere blevet forleenget med en periode pa seks méneder.
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3. Hvis en medlemsstat mener, at det efter al sandsynlighed stadig ikke vil vaere praktisk muligt at forny EU-sikkerheds-
certifikater, der er udstedt i overensstemmelse med artikel 10, stk. 8, i direktiv (EU) 2016/7938, eller forleenge gyldigheden af
sikkerhedsgodkendelser efter den 31. august 2020 grundet foranstaltninger, som den har truffet for at forebygge eller
begranse spredningen af covid-19, kan den indgive en begrundet anmodning om at forleenge de i stk. 1 og 2 fastsatte
perioder, alt efter hvad der er relevant. Denne anmodning kan vedrere perioden mellem den 1. marts 2020 og den
31. august 2020 eller seksménedersperioden, der er fastsat i stk. 1 og 2, eller begge. Den fremsendes til Kommissionen
senest den 1. august 2020.

4. Hvis Kommissionen efter en anmodning indgivet i overensstemmelse med stk. 3 finder, at kravene i nvnte stykke er
opfyldt, vedtager den en afggrelse, som giver den pagaldende medlemsstat tilladelse til i hvert enkelt begrundet tilfeelde at
forleenge de perioder, der er fastsat i henholdsvis stk. 1 og 2. Forleengelsen begranses til den periode, hvor det efter al
sandsynlighed stadig ikke vil vaere praktisk muligt at forny EU-sikkerhedscertifikater eller forleenge gyldigheden af
sikkerhedsgodkendelser, og ma under alle omstendigheder hgjst vare pa seks maneder.

Kommissionen offentligger denne afgorelse i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 10
Forlengelse af frister i direktiv 2004/49/EF

1. Uanset artikel 10, stk. 5, i direktiv 2004/49/EF anses fristen for fornyelse af sikkerhedscertifikater, som ellers ville
vare udlgbet eller ellers udlgber mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020, for at vare eller veaere blevet
forleenget med en periode pd seks maneder. De pagaldende sikkerhedscertifikater forbliver gyldige i overensstemmelse
hermed.

2. Uanset artikel 11, stk. 2, i direktiv 200449 /EF anses fristen for fornyelse af sikkerhedsgodkendelser, som ellers ville
vare udlgbet eller ellers udlgber mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020, for at vare eller vare blevet
forleenget med en periode pd seks maneder. Den pageldende sikkerhedsgodkendelse forbliver gyldig i overensstemmelse
hermed.

3. Hvis en medlemsstat mener, at det efter al sandsynlighed stadig ikke vil vaere praktisk muligt at forny sikkerhedscer-
tifikater eller sikkerhedsgodkendelser efter den 31. august 2020 grundet foranstaltninger, som den har truffet for at
forebygge eller begranse spredningen af covid-19, kan den indgive en begrundet anmodning om at forlenge de i stk. 1
og 2 fastsatte perioder, alt efter hvad der er relevant. Denne anmodning kan vedrere perioden mellem den 1. marts 2020
og den 31. august 2020 eller seksmédnedersperioderne, der er fastsat i henholdsvis stk. 1 og 2, eller begge. Den fremsendes
til Kommissionen senest den 1. august 2020.

4. Hvis Kommissionen efter en anmodning indgivet i overensstemmelse med stk. 3 finder, at kravene i nvnte stykke er
opfyldt, vedtager den en afgorelse, som giver den pageldende medlemsstat tilladelse til i hvert enkelt begrundet tilfelde at
forleenge de perioder, der er fastsat i henholdsvis stk. 1 og 2. Forlaeengelsen begranses til den periode, hvor det efter al
sandsynlighed stadig ikke vil vaere praktisk muligt at forny sikkerhedscertifikater eller sikkerhedsgodkendelser, og ma
under alle omstendigheder hgjst vaere pa seks méneder.

Kommissionen offentligger denne afgorelse i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 11
Forlaengelse af frister i direktiv 2007/59/EF

1. Uanset artikel 14, stk. 5, i direktiv 2007/59/EF anses gyldigheden af licenser, som ellers ville vaere udlgbet eller ellers
udleber mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020, for at vare eller vare blevet forleenget med en periode pa seks
méneder fra udlebsdatoen for hver af sidanne licenser.

2. Uanset artikel 16 i og bilag II og VII til direktiv 2007/59/EF anses fristen for gennemforelse af periodiske kontroller,
som ifelge disse bestemmelser ellers ville vare udlebet eller ellers udlgber mellem den 1. marts 2020 og den 31. august
2020 for at vere eller vare blevet forlenget med en periode pa seks méneder i hvert enkelt tilfelde. De licenser, der er
omhandlet i artikel 14 i direktiv 2007/59/EF, og de certifikater, der er omhandlet i artikel 15 i navnte direktiv, forbliver
gyldige i overensstemmelse hermed.
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3. Hvis en medlemsstat mener, at det efter al sandsynlighed stadig ikke vil vare praktisk muligt at forny licenser eller
gennemfore periodiske kontroller efter den 31. august 2020 grundet foranstaltninger, som den har truffet for at forebygge
eller begraense spredningen af covid-19, kan den indgive en begrundet anmodning om at forlenge de i stk. 1 og 2 fastsatte
perioder, alt efter hvad der er relevant. Denne anmodning kan vedrere perioden mellem den 1. marts 2020 og den
31. august 2020 eller seksménedersperioden fastsat i henholdsvis stk. 1 og 2, eller begge. Den fremsendes til
Kommissionen senest den 1. august 2020.

4. Hvis Kommissionen efter en anmodning indgivet i overensstemmelse med stk. 3 finder, at kravene i navnte stykke er
opfyldt, vedtager den en afggrelse, som giver den pagaldende medlemsstat tilladelse til i hvert enkelt begrundet tilfelde at
forlenge de perioder, der er fastsat i henholdsvis stk. 1 og 2. Forlengelsen begranses til den periode, hvor det efter al
sandsynlighed stadig ikke vil vaere praktisk muligt at forny licenser eller gennemfere periodiske kontroller, og md under
alle omstendigheder hgjst vare pa seks maneder.

Kommissionen offentliggor denne afgarelse i Den Europeiske Unions Tidende.

5. Nar en medlemsstat ikke har varet og efter al sandsynlighed ikke vil blive ramt af vanskeligheder, der gor fornyelse af
licenser eller gennemforelse af periodiske kontroller praktisk umulig i perioden mellem den 1. marts 2020 og den
31. august 2020 grundet de ekstraordinare omstendigheder, der skyldes covid-19-udbruddet, eller har truffet passende
nationale foranstaltninger for at afbede vanskelighederne, kan den beslutte ikke at anvende stk. 1 og 2 efter forst at have
underrettet Kommissionen herom. Kommissionen underretter de evrige medlemsstater herom og offentligger en
meddelelse herom i Den Europeiske Unions Tidende.

En medlemsstat, der har besluttet ikke at anvende stk. 1 og 2, jf. forste afsnit, mé ikke hindre de granseoverskridende
aktiviteter, der er foretaget af skonomiske aktorer eller enkeltpersoner, der har henholdt sig til undtagelserne fastsat i stk. 1
og 2, som finder anvendelse i en anden medlemsstat.

Artikel 12

Forlaengelse af frister i direktiv 2012/34/EU

1. Uanset artikel 23, stk. 2, i direktiv 2012/34/EU gelder det, at hvis en licensudstedende myndighed har indfert
bestemmelser om fornyede vurderinger, anses fristerne for gennemferelsen af den fornyede vurdering, som i henhold til
disse bestemmelser ellers ville vaere udlgbet eller ellers udlgber mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020, for at
vare eller vaere blevet forleenget med en periode pa seks méneder.

2. Uanset artikel 24, stk. 3, i direktiv 2012/34/EU anses gyldigheden af midlertidige licenser, som ellers ville veere
udlebet eller ellers udlgber mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020, for at vaere eller vare blevet forleenget med
en periode pd seks méneder fra datoen for slutningen af den gyldighedsperiode, der er angivet pa hver af de midlertidige
licenser.

3. Uanset artikel 25, stk. 2, i direktiv 2012/34/EU treeffer den licensudstedende myndighed senest ni maneder efter
modtagelse af alle relevante oplysninger, herunder de swrlige oplysninger, som er oplistet i bilag III til neevnte direktiv, en
afgorelse med hensyn til ansggninger, der er indgivet mellem den 12. januar 2020 og den 31. august 2020.

4. Hvis en medlemsstat mener, at det efter den 31. august 2020 efter al sandsynlighed stadig ikke vil vare praktisk
muligt at gennemfore en fornyet vurdering eller ophave suspensioner af licenser eller udstede nye licenser efter tidligere
tilbagekaldelser grundet foranstaltninger, som den har truffet for at forebygge eller begraense spredningen af covid-19, kan
den indgive en begrundet anmodning om at forlenge de i stk. 1 og 2 fastsatte perioder, alt efter hvad der er relevant.
Denne anmodning kan vedrere perioden mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020 eller seksménedersperioden
eller begge. Den fremsendes til Kommissionen senest den 1. august 2020.

5. Hvis Kommissionen efter en anmodning indgivet i overensstemmelse med stk. 4 finder, at kravene i naevnte stykke er
opfyldt, vedtager den en afgorelse, som giver den pagaldende medlemsstat tilladelse til i hvert enkelt begrundet tilfeelde at
forleenge de perioder, der er fastsat i stk. 1. Forleengelsen begranses til den periode, hvor det efter al sandsynlighed stadig
ikke vil vaere praktisk muligt at ophave suspensioner af licenser eller at udstede nye licenser efter tidligere tilbagekaldelser,
og md under alle omstaeendigheder hgjst vere pd seks maneder.

Kommissionen offentligger denne afgarelse i Den Europeeiske Unions Tidende.
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Artikel 13

Behandling af jernbanevirksomheders licenser i henhold til direktiv 2012/34/EU i tilfeelde af manglende
overholdelse af kravene til finansiel kapacitet

Uanset artikel 24, stk. 1, i direktiv 2012/34/EU kan en licensudstedende myndighed, der pa grundlag af en kontrol som
omhandlet i denne bestemmelse udfert i perioden mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020 konstaterer, at en
jernbanevirksomhed ikke lengere opfylder kravene til finansiel kapacitet, jf. artikel 20 i naevnte direktiv, inden den
31. august 2020 velge ikke at suspendere eller tilbagekalde den pédgzldende jernbanevirksomheds licens, forudsat at
sikkerheden ikke er i fare, og at der realistisk set er udsigt til en tilfredsstillende finansiel rekonstruktion af jernbanevirk-
somheden i lgbet af de folgende seks méneder.

Artikel 14

Forlengelse af frister i direktiv 96/50/EF

1. Uanset artikel 6, stk. 2, i direktiv 96/50/EF anses fristen for foretagelse af leegeundersagelser, som i overensstemmelse
med denne bestemmelse ellers ville veere udlgbet eller ellers udlgber mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020, for
at veere eller veare blevet forleenget med en periode pé seks maneder. Badferercertifikaterne for personer, der efter artikel 6,
stk. 2, i naevnte direktiv skal gennemgd legeundersogelse, forbliver gyldige i overensstemmelse hermed.

2.  Hvis en medlemsstat mener, at det efter al sandsynlighed stadig ikke vil vare praktisk muligt at foretage
leegeundersogelser efter den 31. august 2020 grundet foranstaltninger, som den har truffet for at forebygge eller begranse
spredningen af covid-19, kan den indgive en begrundet anmodning om at forleenge den i stk. 1 fastsatte periode. Denne
anmodning kan vedrgre perioden mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020 eller seksmédnedersperioden fastsat i
stk. 1 eller begge. Den fremsendes til Kommissionen senest den 1. august 2020.

3. Hvis Kommissionen efter en anmodning indgivet i overensstemmelse med stk. 2 finder, at kravene i naevnte stykke er
opfyldt, vedtager den en afggrelse, som giver den pagaldende medlemsstat tilladelse til i hvert enkelt begrundet tilfelde at
forlenge de perioder, der er fastsat i stk. 1. Forlengelsen begranses til den periode, hvor det efter al sandsynlighed stadig
ikke vil vaere praktisk muligt at foretage leegeundersagelser, og mé under alle omstaendigheder hgjst vaere pa seks méaneder.

Kommissionen offentliggor denne afgarelse i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 15

Forlengelse af frister i direktiv (EU) 2016/1629

1. Uanset artikel 10 i direktiv (EU) 2016/1629 anses gyldigheden af EU-certifikater for sejlads pa indre vandveje, som
ellers ville vaere udlgbet eller ellers udleber mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020, for at vere eller vare
blevet forleenget med en periode pé seks maneder.

2. Uanset artikel 28 i direktiv (EU) 2016/1629 anses gyldigheden af dokumenter henhgrende under direktivets
anvendelsesomrdde og udstedt af medlemsstaternes kompetente myndigheder i henhold til direktiv 2006/87[EF for den
6. oktober 2018, som i overensstemmelse med navnte bestemmelse ellers ville vare udlebet eller ellers udlgber mellem
den 1. marts 2020 og den 31. august 2020, for at vere eller vaere blevet forleenget med en periode pa seks maneder.

3. Hvis en medlemsstat mener, at det efter al sandsynlighed stadig ikke vil vaere praktisk muligt at forny EU-certifikater
for sejlads pa indre vandveje eller de i stk. 2 omhandlede dokumenter efter den 31. august 2020 grundet foranstaltninger,
som den har truffet for at forebygge eller begranse spredningen af covid-19, kan den indgive en begrundet anmodning om
at forleenge de i stk. 1 og 2 fastsatte perioder, alt efter hvad der er relevant. Denne anmodning kan vedrere perioden mellem
den 1. marts 2020 og den 31. august 2020 eller seksmanedersperioderne fastsat i henholdsvis stk. 1 og 2 eller begge. Den
fremsendes til Kommissionen senest den 1. august 2020.



27.5.2020 Den Europaiske Unions Tidende L 165/23

4. Hvis Kommissionen efter en anmodning indgivet i overensstemmelse med stk. 3 finder, at kravene i navnte stykke er
opfyldt, vedtager den en afgorelse, som giver den pagaldende medlemsstat tilladelse til i hvert enkelt begrundet tilfelde at
forlenge de perioder, der er fastsat i henholdsvis stk. 1 og 2. Forlengelsen begranses til den periode, hvor det efter al
sandsynlighed stadig ikke vil veere praktisk muligt at forny EU-certifikater for sejlads pd indre vandveje eller de i stk. 2
omhandlede dokumenter, og mé under alle omstaendigheder hgjst vaere pa seks maneder.

Kommissionen offentligger denne afgorelse i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 16

Forlengelse af frister i forordning (EF) nr. 725/2004

1.  Uanset artikel 3, stk. 6, i forordning (EF) nr. 725/2004 anses fristen for foretagelse af den regelmassige revision af
sarbarhedsvurderinger af havnefaciliteter, som ifelge denne bestemmelse ellers ville vare udlebet eller ellers udleber
mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020, for at vare eller vaere blevet forleenget til den 30. november 2020.

2. Uanset del B, afsnit 13.6, i bilag III til forordning (EF) nr. 725/2004 skal evelser, hvis de ikke kunne vere blevet
gennemfort eller ikke kan gennemfores med de fastsatte intervaller i 2020, udferes mindst to gange i 2020 med et
maksimalt interval pa seks maneder mellem dem.

3. Uanset del B, afsnit 13.7 og 18.6, i bilag III, til forordning (EF) nr. 725/2004 anses den periode pd 18 maneder, der
skal gd mellem gennemforelse af forskellige typer @velser, og som ifelge disse bestemmelser ellers ville vaere udlebet eller
ellers udlgber mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020, for at vere eller vere blevet forlenget med en periode
pa seks méneder i hvert enkelt tilfeelde, men under ingen omstandigheder til senere end den 31. december 2020.

4. Med henblik pa kravene i del B, afsnit 13.7 og 18.6, i bilag III til forordning (EF) nr. 725/2004, efter hvilke de
forskellige typer ovelser skal gennemfores mindst én gang hvert kalenderdr, anses gvelser, som gennemfores i 2021 i den
periode, der er omfattet af en tilladelse udstedt efter naeervaerende artikels stk. 5, for ogsé at vaere blevet gennemfert i 2020.

5. Hvis en medlemsstat mener, at det efter al sandsynlighed stadig ikke vil vaere praktisk muligt at foretage sarbarheds-
vurderinger af havnefaciliteter eller gennemfere de forskellige typer gvelser som omhandlet i del B, afsnit 13.7 og 18.6, i
bilag III til forordning (EF) nr. 725/2004 efter den 31. august 2020 grundet foranstaltninger, som den har truffet for at
forebygge eller begranse spredningen af covid-19, kan den indgive en begrundet anmodning om at forlaenge de i stk. 1
og 3 fastsatte perioder og frister, alt efter hvad der er relevant. Denne anmodning kan vedrere perioden mellem den
1. marts 2020 og den 31. august 2020, fristen eller seksménedersperioden fastsat i henholdsvis stk. 1 og 3 eller enhver
kombination heraf. Den fremsendes til Kommissionen senest den 1. august 2020.

6.  Hvis Kommissionen efter en anmodning indgivet i overensstemmelse med stk. 5 finder, at kravene i navnte stykke er
opfyldt, vedtager den en afgorelse, som giver den pagaldende medlemsstat tilladelse til i hvert enkelt begrundet tilfelde at
forleenge de perioder og de frister, der er fastsat i henholdsvis stk. 1 og 3. Forlaeengelsen begranses til den periode, hvor det
efter al sandsynlighed stadig ikke vil vaere praktisk muligt at foretage sdrbarhedsvurderinger af havnefaciliteter eller
forskellige typer sikkerhedsevelser, og ma under alle omstendigheder hgjst vere pa seks maneder.

Kommissionen offentligger denne afgorelse i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 17
Forlengelse af frister i direktiv 2005/65/EF

1. Uanset artikel 10 i direktiv 2005/65/EF anses fristerne for at gennemfere revision af havnenes sdrbarhedsvurderinger
og sikringsplaner, som i henhold til navnte artikel ellers ville veere udlebet eller ellers udlgber mellem den 1. marts 2020 og
den 31. august 2020, for at vaere eller vaere blevet forlenget med en periode pa seks maneder i hvert enkelt tilfelde, men
under ingen omstaendigheder til senere end den 30. november 2020.

2. Uanset artikel afsnit 7, stk. 7, og bilag IIT i direktiv 2005/65/EF anses fristen pa 18 maneder for gennemforelse af
uddannelsesgvelser, som i henhold til dette bilag ellers ville vare udlgbet eller ellers udlgber mellem den 1. marts 2020 og
den 31. august 2020, for at vere eller vaere blevet forleenget med en periode pd seks maneder i hvert enkelt tilfeelde, men
under ingen omstaendigheder til senere end den 30. november 2020.
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3. Med henblik pé kravet i bilag III til direktiv 2005/65/EF, i henhold til hvilket uddannelsesgvelser skal gennemfores
mindst én gang hvert kalenderdr, anses uddannelsesevelser, som gennemferes i 2021 i den periode, der er omfattet af en
tilladelse, der er udstedt i henhold til naervaerende artikels stk. 4, for ogsd at vaere blevet gennemfert i 2020.

4. Hvis en medlemsstat mener, at det efter al sandsynlighed stadig ikke vil vaere praktisk muligt at foretage revision af
havnenes sirbarhedsvurderinger og sikringsplaner eller gennemfore uddannelsesgvelser efter den 31. august 2020 grundet
foranstaltninger, som den har truffet for at forebygge eller begranse spredningen af covid-19, kan den indgive en begrundet
anmodning om at forleenge de i stk. 1 og 2 fastsatte perioder, alt efter hvad der er relevant. Denne anmodning kan vedrere
perioden mellem den 1. marts 2020 og den 31. august 2020, fristerne eller seksménedersperioderne fastsat i henholdsvis
stk. 1 og 2 eller enhver kombination heraf. Den fremsendes til Kommissionen senest den 1. august 2020.

5. Hvis Kommissionen efter en anmodning indgivet i overensstemmelse med stk. 4 finder, at kravene i naevnte stykke er
opfyldt, vedtager den en afgorelse, som giver den pagaldende medlemsstat tilladelse til i hvert enkelt begrundet tilfaelde at
forleenge de perioder og de frister, der er fastsat i stk. 1 og 2. Forleengelsen begranses til den periode, hvor det efter al
sandsynlighed stadig ikke vil vaere praktisk muligt at foretage revision af havnenes sdrbarhedsvurderinger og sikringsplaner
eller gennemfore uddannelsesgvelser, og méd under alle omstendigheder hejst veere pa seks méneder.

Kommissionen offentligger denne afgarelse i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 18
Ikrafttreeden
Denne forordning traeder i kraft pa dagen efter offentliggarelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.
Den anvendes fra den 4. juni 2020.

Artikel 3, stk. 4, artikel 4, stk. 6, artikel 5, stk. 5, artikel 7, stk. 5, artikel 8, stk. 5, og artikel 11, stk. 5, anvendes dog fra den
28. maj 2020.

Denne artikels stk. 1, 2 og 3 pévirker ikke den tilbagevirkende kraft fastsat i artikel 2-17.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. maj 2020.

Pd Europa-Parlamentets veghe Pd Rddets vegne
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMBIC
Formand Formand



	Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2020/698 af 25. maj 2020 om særlige og midlertidige foranstaltninger i lyset af covid-19-udbruddet vedrørende fornyelse eller forlængelse af visse certifikater, licenser og godkendelser eller tilladelser samt udsættelse af visse periodiske kontroller og efteruddannelser inden for visse områder af transportlovgivningen (EØS-relevant tekst) 

